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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/604
av den 16 april 2015

om indring av bilagorna I och II till forordning (EU) nr 206/2010 vad giller djurhilsokrav

avseende bovin tuberkulos i forlagorna till veterinirintygen BOV-X och BOV-Y samt uppgifterna

om Israel, Nya Zeeland och Paraguay i forteckningarna 6ver tredjelinder, omraden eller delar
ddrav fran vilka det ar tilltet att fora in levande djur och firske kott till unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av djurhélsoregler for
produktion, bearbetning, distribution och inférsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel ('), sirskilt artikel 8 inledningsfrasen, artikel 8.1 forsta stycket och artikel 8.4,

med beaktande av rddets direktiv 2004/68/EG av den 26 april 2004 om faststillande av djurhilsoregler for import till
och transitering genom gemenskapen av vissa levande hov- och klévdjur, om &ndring av direktiven 90/426/EEG
och 92/65[EEG, samt om upphdvande av direktiv 72/462/EEG (%), sdrskilt artikel 3.1 forsta och andra stycket, artikel 6.1
forsta stycket och artiklarna 7 e och 13.1 ¢, och

av foljande skal:

(1) T direktiv 2004/68/EG faststills bland annat sidana sirskilda djurhilsoregler for import till och transitering
genom unionen av levande hov- och klovdjur som ska utgd frin unionsreglerna om de sjukdomar djuren ar
mottagliga for.

(2) 1 direktiv 2004/68/EG foreskrivs dven att sirskilda villkor kan faststillas for de tredjelinder vars officiella
hilsogarantier unionen formellt har erkdnt som likvirdiga.

(3) I kommissionens forordning (EU) nr 206/2010 () faststills bland annat kraven pd utfirdande av veterinirintyg
for inforsel till unionen av vissa sindningar av levande djur, inklusive sindningar av tamdjur av notkreatur. I
bilaga I till den forordningen faststdlls en forteckning 6ver tredjelinder, omréden eller delar dirav fran vilka
sddana sdndningar far foras in till unionen och de sirskilda villkoren for sindningar fran vissa tredjeldnder.

(4) I bilaga I tll forordning (EU) nr 206/2010 faststills dessutom en forlaga till veterindrintyg for tamdjur av
notkreatur (inklusive arter av Bubalus och Bison samt korsningar av dessa) avsedda for avel och/eller produktion
efter import (BOV-X) och en forlaga till veterinirintyg for tamdjur av notkreatur (inklusive arter av Bubalus och
Bison samt korsningar av dessa) avsedda for omedelbar slakt efter import (BOV-Y); dessa intyg innehéller garantier
avseende bovin tuberkulos.

(5) I radets direktiv 64/432[EEG (%) faststills regler for handeln med notkreatur inom unionen och bestimmelser om
kontroll- och utrotningsprogram for vissa sjukdomar som drabbar dessa djur, inklusive tuberkulos. Nya Zeeland
har ansokt om att dess kontrollprogram for bovin tuberkulos ska erkinnas som likvardigt med de kontroll- och
utrotningsprogram for bovin tuberkulos som medlemsstaterna genomfor i enlighet med villkoren i avsnitt I i
bilaga A till direktiv 64/432/EEG. De uppgifter som Nya Zeeland limnat om sitt kontrollprogram for bovin
tuberkulos visar att statusen avseende bovin tuberkulos hos en notkreatursbesittning som klassificerats som "C2”
enligt Nya Zeelands nationella strategi for skadedjursbekdmpning vad giller bovin tuberkulos, dr likvirdig med
statusen avseende bovin tuberkulos hos en noétkreatursbesittning som ar erkidnd i en medlemsstat som en
officiellt tuberkulosfri notkreatursbesittning i enlighet med villkoren i avsnitt I i bilaga A till direktiv 64/432/EEG.

() EGTL18,23.1.2003,s.11.

() EUTL139,30.4.2004,s. 321.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 206/2010 av den 12 mars 2010 om faststillande av forteckningar 6ver tredjelinder, omréden eller
delar dérav fran vilka det ir tillatet att fora in vissa djur och firskt kott till Europeiska unionen samt kraven for veterinarintyg (EUT L 73,
20.3.2010,s. 1).

(*) Rédets direktiv) 64[432[EEG av den 26 juni 1964 om djurhdlsoproblem som péverkar handeln med nétkreatur och svin inom
gemenskapen (EGT 121, 29.7.1964,s.1977/64).
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(6)  Forteckningen och de sirskilda villkoren i del 1 i bilaga I till férordning (EU) nr 206/2010 samt forlagorna till
veterindrintygen BOV-X och BOV-Y i del 2 i den bilagan bor dirfor dndras for att beakta de sirskilda villkor
genom vilka unionen erkidnner att klassificeringen av notkreatursbesattningar som C2 enligt det kontrollprogram
for bovin tuberkulos som genomférs i Nya Zeeland ér likvardig med villkoren i avsnitt I i bilaga A till direktiv
64/432[EEG for en notkreatursbesdttning som dr erkind i en medlemsstat som en officiellt tuberkulosfri
notkreatursbesattning.

(7) I forordning (EU) nr 206/2010 faststills bland annat villkoren for import av sindningar av farskt kott fran
tamdjur av notkreatur till unionen. I detta syfte faststdlls i bilaga II till den f6érordningen en forteckning Gver
tredjeldnder, omrdden eller delar dirav fran vilka sidana sindningar fir foras in till unionen och forlagorna till de
veterindrintyg som ska tfolja dessa sindningar, med beaktande av eventuella sirskilda villkor eller tilliggs-
garantier.

(8)  Den 19 september 2011 anmilde Paraguay ett utbrott av mul- och klovsjuka till Virldsorganisationen for
djurhélsa (OIE) (). Efter den anmalan stoppades tillfalligt importen av firskt kott frin tamdjur av notkreatur fran
det tredjelandet i enlighet med forordning (EU) nr 206/2010, dndrad genom genomforandeférordning (EU)
nr 1112/2011 (3.

(9)  Det senaste utbrottet av mul- och klovsjuka i Paraguay intriffade i januari 2012. I november 2013 erkinde OIE
Paraguay som ett land med tvd mul- och klovsjukefria zoner omfattande hela Paraguays territorium, dar
vaccinering tillimpas (%).

(10) I april 2014 utforde kommissionen en revision for att kontrollera effektiviteten hos de vidtagna dtgirderna och
hos den offentliga kontrollen vad giller djurhdlsogarantier med avseende pd mul- och klovsjuka (*). Kontoret for
livsmedels- och veterinirfrigor (FVO) konstaterade att Paraguays kontrollsystem for djurhilsa erbjod tillfreds-
stillande garantier med avseende pd mul- och klovsjuka, i overensstimmelse med eller likvirdiga med unionens
krav avseende inforsel av urbenat och mognadslagrat firskt kott fran tamdjur av nétkreatur. Paraguay
uppmanades dock att styrka franvaron av mul- och klovsjukevirus pd sitt territorium och effektiviteten hos sitt
vaccinationsprogram.

(11)  Under andra halvédret 2014 utforde Paraguay serologiska undersokningar pd grundval av de riktlinjer som anges i
kapitel 8.7 i OIE:s Terrestrial Animals Health Code, upplaga 2014 (). Efter en utvirdering av resultaten konstaterade
kommissionen att det fanns tillricklig bevisning for att styrka frinvaron av mul- och klovsjukevirus i Paraguay
och att effektiviteten hos vaccinationsprogrammet var tillfredsstillande. Paraguay har dirmed limnat tillrickliga
djurhilsogarantier och har begirt tillstdnd att exportera urbenat och mognadslagrat farskt kott frén tamdjur av
notkreatur till unionen.

(12) Vidare ingdr Israel i forteckningen i del 1 i bilaga II till forordning (EU) nr 206/2010. For att sakerstilla
marknadsinsyn och med hinsyn till folkritten bor det klargoras att den geografiska omfattningen av veterini-
rintygen, i frdga om Israel, dr begrinsad till Staten Israels territorium, med undantag for de territorier som star
under israelisk forvaltning sedan juni 1967, ndmligen Golanhojderna, Gazaremsan, Ostra Jerusalem och 6vriga
Vistbanken.

(13) Del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010 bor darfor dndras for att tillita import till unionen av farskt
kott frén tamdjur av notkreatur fran Paraguay och for att dndra posten for Israel.

(14) Bilagorna I och II till forordning (EU) nr 206/2010 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(15) For att undvika eventuella storningar i importen till unionen av sindningar av tamdjur av notkreatur bor
veterindrintyg som utfardats i enlighet med férordning (EU) nr 206/2010, i den lydelse som de hade fore de
andringar som infors genom den hir forordningen, fa anvindas under en 6vergéngsperiod pd vissa villkor.

(16) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

(') http://www.oie.int/wahis_2/public/wahid.php/Reviewreport/Review?page_refer=MapFullEventReport&reportid=11022

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1112/2011 av den 3 november 2011 om &ndring av bilaga II till forordning (EU)
nr 206/2010 vad giller posten om Paraguay i forteckningen over tredjeldnder, omraden eller delar dérav frén vilka det ar tillatet att fora
in vissa slag av farskt kot till unionen (EUT L 287, 4.11.2011, s. 32).

() http://www.oie.int/animal-health-in-the-world/official-disease-status/fmd|list-of-fmd-free-members/

() http:/[ec.europa.euffood/fvofaudit_reports/details.cfm?rep_id=3317

() http://www.oie.int/index.php?id=169&L=0&htmfile=chapitre_fmd.htm


http://www.oie.int/wahis_2/public/wahid.php/Reviewreport/Review?page_refer=MapFullEventReport&reportid=11022
http://www.oie.int/animal-health-in-the-world/official-disease-status/fmd/list-of-fmd-free-members/
http://ec.europa.eu/food/fvo/audit_reports/details.cfm?rep_id=3317
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=0&htmfile=chapitre_fmd.htm
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till férordning (EU) nr 206/2010 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2
Under en overgdngsperiod till och med den 30 juni 2015 fir sddana sindningar av levande djur som &tfoljs av ett
tillimpligt djurhilsointyg utfirdat senast den 1 juni 2015 i enlighet med forlagorna till veterinirintygen BOV-X

och BOV-Y i bilaga I till férordning (EU) nr 206/2010, i den lydelse som de hade innan den hir forordningen tradde i
kraft, fortsitta att foras in till unionen.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 april 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA
Bilagorna I och II till férordning (EU) nr 206/2010 ska 4ndras pd foljande sitt:
1. Bilaga I ska dndras pa foljande sitt:
a) Del 1 ska dndras pa foljande sitt:

i) Posten for Nya Zeeland ska ersittas med foljande:

"NZ — Nya Zeeland NZ-0 | Hela landet BOV-X, BOV-Y,
RUM,

POR-X, POR-Y
OVI-X, OVI-Y

III

X1’

i) Foljande uppgift ska ldggas till under sirskilda villkor:

”XII:  Omrdde som erkints ha officiellt tuberkulosfria notkreatursbesittningar som ar likvirdiga med dem
som erkdnts pd grundval av villkoren i avsnitt [ punkterna 1 och 2 i bilaga A till direktiv 64/432/EEG,
vid export till unionen av levande djur for vilka intyg utfirdats i enlighet med forlagan till

veterindrintyg BOV-X eller BOV-Y.”
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LAND:

b) 1del 2 ska forlagorna till veterindrintygen BOV-X och BOV-Y ersittas med foljande:

”Férlaga BOV-X

Veterindrintyg for EU

Del I: Narmare uppgifter om sdndningen

1.1

Avséndare
Namn
Adress

Tfn

1.2

Intygets referensnummer

1.2 a

1.3  Central behdrig myndighet

1.4

Lokal behorig myndighet

1.5

Mottagare
Namn
Adress

Postnr
Tfn

1.6

1.7

Ursprungs-
land

ISO-kod (1.8

Ursprungs-
region

Kod

1.9

Bestdmmelse-
land

.10 Bestdmmelse-
region

Kod

111

Ursprungsort
Namn
Adress

Godkannande nr

1.12

1113

Lastningsort
Adress

Godkannande nr

.14 Datum foér avresa

1.15

Transportmedel

Flyg O

Jarnvagsvagn O
Véagtransport O
Identifikation

Dokumentreferens

Fartyg O

Ovriga

1.16 Gréanskontrollstation for inférsel till EU

1.17

1.18

Beskrivning av varan

119 Varukod (HS)

01.02

1.20 Kvantitet

1.21

1.22  Antal férpackningar

1.23

Forseglingens nummer/containernummer

1.24

1.25

Varorna intygas vara avsedda som/for

Avel 1

Godning O

1.26

1.27 Forimport och inférsel till EU

1.28

Identifiering av varorna

Arter

(vetenskapligt namn)

Ras

System for

identitetsmérkning

Identifieringsnummer

Alder

Kén




17.4.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 100/65
LAND Forlaga BOV-X
II.  Halsoinformation Ila Intyg nr II'b
1.1 Folkhilsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om de djur som beskrivs i detta intyg:

I.1.1 Djuren kommer fran anlaggningar som inte har omfattats av nagot officiellt forbud av halsoskal,
under de senaste 42 dagarna avseende brucellos, under de senaste 30 dagarna avseende
mjéltbrand och under de senaste sex manaderna avseende rabies, och de har inte varit i kontakt
med djur frdn anlaggningar som inte har uppfyllt dessa villkor.

[

.E‘ 11.1.2 Djuren har inte behandlats med

f — stilbener eller &mnen med tyreostatisk verkan,

<]

a — amnen med &strogen, androgen eller gestagen verkan eller betaagonister fér andra
dndamal &n terapeutisk eller zooteknisk behandling (enligt definitionen i direktiv
96/22/EG).

11.11.3 Med avseende pa bovin spongiform encefalopati (BSE) galler féljande:

) (2) antingen [a) Djuren har identifierats med hjélp av ett permanent system fér identitetsmérkning som gér
det majligt att spara dem tillbaka till deras moderdjur och ursprungsbesattning, och har inte
exponerats enligt beskrivningen i kapitel C avsnitt | punkt 4 b iv i bilaga Il till férordning
(EG) nr 999/2001.

b) Om det har férekommit inhemska fall av BSE i det berdrda landet, féddes djuren efter det
att forbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjél och fettgrevar som héarrér fran
idisslare bérjade gélla, eller efter det att det senaste inhemska fallet av BSE féddes om
djuren féddes efter utfodringsférbudet.]

(1) (3) eller [a) Djuren har identifierats med hjélp av ett permanent system for identitetsmérkning som goér
det mgjligt att spara dem tillbaka till deras moderdjur och ursprungsbesattning, och har inte
exponerats enligt beskrivningen i kapitel C avsnitt | punkt 4 b iv i bilaga Il till férordning
(EG) nr 999/2001.

b) Djuren féddes efter det att férbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjél och
fettgrevar som harrér fran idisslare bérjade gélla, eller efter det att det senaste inhemska
fallet av BSE féddes om djuren féddes efter utfodringsforbudet.]

" & eller [a) Djuren har identifierats med hjélp av ett permanent system fér identitetsmarkning som gér
det majligt att spara dem tillbaka till deras moderdjur och ursprungsbesattning, och har inte
exponerats enligt beskrivningen i kapitel C avsnitt Il punkt 4 b iv i bilaga Il till férordning
(EG) nr 999/2001.

b) Djuren féddes minst tva ar efter det att forbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och
benmijol och fettgrevar som harrér fran idisslare bérjade gailla, eller efter det att det
senaste inhemska fallet av BSE féddes om djuren féddes efter utfodringsférbudet.]

1.2 Djurhiélsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att de ovan beskrivna djuren uppfyller féljande krav:

11.2.1 Djuren kommer fran omradet med beteckningen ........................... (®) dar foliande omstindigheter
géller vid utfardandedatum fér detta intyg:

(") antingen [a) Det har varit fritt fran mul- och klévsjuka i 24 ménader.]

() eller [a) Det har beddémts vara fritt fran mul- och klévsjuka sedan ............... (dd/mm/aaaa), utan
fall/utbrott av sjukdom efter det datumet, och har godkénts fér export av dessa djur genom
kommissionens genomfdrandeférordning (EU) .../... avden ............... (dd/mm/a&aaa).]

b) Det har varit fritt fran boskapspest, Rift valley-feber, elakartad lungsjuka hos nétkreatur,
lumpy skin disease och epizootisk hemorragisk sjukdom i tolv méanader och fran vesikular
stomatit i sex manader.

c) Under de senaste tolv manaderna har ingen vaccinering mot de sjukdomar som namns i
punkterna a och b utférts i omradet och import av tama klévdjur som &r vaccinerade mot
dessa sjukdomar &r inte tillaten.

(") antingen [d) Det har varit fritt fran blatunga i 24 manader.]
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Il.  Halsoinformation Ila Intygnr II'b

" O eller [d) Det har varit fritt frdn blatunga i 24 manader och djuren har reagerat negativt pa ett
serologiskt test for pavisande av antikroppar mot blatunga och epizootisk hemorragisk
sjukdom, utfért vid tva tillfallen pa blodprov tagna i bérjan av isolerings-/karanténsperioden
och minst 28 dagar senare, den ........................ (dd/mm/&aad) och den ............c.c.ccoc.......
(dd/mm/aaaa), varav det senaste ska vara taget hdgst tio dagar fére exporten.]

(1) eller [d) Det har inte varit fritt fran blatunga i 24 manader och djuren har minst 60 dagar fére
avsandning till unionen vaccinerats med ett inaktiverat vaccin mot alla de serotyper av
blatunga ... (ange serotyp/-er) som férekommer i ursprungspopulationen, vilka har

pavisats genom ett program foér évervakning (12) inom en radie av 150 km runt den eller de
ursprungsanlaggningar som anges i félt 1.11, samt befinner sig fortfarande inom den
immunitetsperiod som garanteras i specifikationerna.]

11.2.2 Djuren har vistats i det omrade som anges i punkt 11.2.1 sedan fédseln, eller atminstone under de
sista sex manaderna fére avsadndning till unionen, och har inte haft kontakt med importerade
kldvdjur under de senaste 30 dagarna.

11.2.3 Djuren har sedan fédseln, eller atminstone under minst 40 dagar fére avséndningen, vistats pa
den eller de ursprungsanlédggningar som anges i falt .11,

a) pa vilken/vilka och runt vilken/vilka det inom en radie av 150 km inte har férekommit nagot
fall/utbrott av epizootisk hemorragisk sjukdom under de féregaende 60 dagarna,

b) pa vilken/vilka och runt vilken/vilka det inom en radie av 10 km inte har férekommit nagot
fall/utbrott av mul- och kldvsjuka, boskapspest, Rift valley-feber, blatunga, lungsjuka hos
nétkreatur, lumpy skin disease och vesikuldr stomatit under de féregdende 40 dagarna.

11.2.4 De &r inte djur som ska avlivas inom ramen for ett nationellt program fér sjukdomsbeka&mpning,
och de har inte heller vaccinerats mot sjukdomarna i punkt 11.2.1 a och b.

11.2.5 Djuren kommer fran besattningar som inte omfattas av restriktioner enligt nationell lagstiftning
avseende utrotning av tuberkulos, brucellos och enzootisk bovin leukos.

11.2.6 Djuren kommer fran besattningar som erkénts som officiellt tuberkulosfria (6) (Bb)
och (1) (7) antingen [kommer fran en region som erkénts som officiellt tuberkulosfri (6).]

(1)eller [har med negativt resultat genomgatt ett intradermalt tuberkulintest (8) hégst 30 dagar fére
avsandning till unionen.]

(') eller [ér yngre &n sex veckor.]

11.2.7 Djuren har inte vaccinerats mot brucellos och kommer fran beséttningar som erkénts som officiellt
brucellosfria (°)

och () (") antingen [kommer fran en region som erkants som officiellt brucellosfri (°)]

(') eller [har genomgatt minst ett test for bovin brucellos (%) utfort pd prov tagna hogst 30 dagar fore
avsandning till unionen]

(1) eller [8r yngre &n tolv mé&nader.]
(1) eller [4r kastrerade handjur oavsett alder.]

(") antingen [11.2.8 Djuren kommer fran besattningar som omfattas av ett officiellt system fér bekampning av
enzootisk bovin leukos och dar varken kliniska tecken eller resultat av laboratorietest har tytt pa
férekomst av denna sjukdom under de senaste tva aren.]

() eller[11.2.8 Djuren kommer fran besattningar som erkénts som officiellt fria fran enzootisk bovin leukos (%) (¢%)]

och () () antingen [kommer fran en region som erkénts som officiellt fri fran enzootisk bovin leukos (°)]

(1) eller [har med negativt resultat genomgatt ett individuellt test fér enzootisk bovin leukos (8) utfort pa
prov tagna hégst 30 dagar fére avsandning till unionen]

(1) eller [r yngre &n tolv méanader.]

11.2.9 Djuren avsénds/har avsénts (1) fran ursprungsanlaggningen/ursprungsanlaggningarna utan att

passera via nagon marknad
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(1) antingen [direkt till unionen,]

(1) eller [till den officiellt godk&nda uppsamlingscentral som anges i félt 1.13 och som ligger i det omrade
som anges i punkt 11.2.1)]

och fram till avsdndningen till unionen

a) har de inte kommit i kontakt med andra kiévdjur som inte uppfyller hélsokraven i detta
intyg,
b) har de inte befunnit sig pa en plats dar det inom en radie av 10 km har férekommit ett

fall/utbrott av ndgon av sjukdomarna i punkt 11.2.1 under de féregadende 30 dagarna.

11.2.10 Alla transportfordon och containrar dér djuren lastades hade fére lastningen rengjorts och
desinficerats med ett officiellt godkant desinfektionsmedel.

11.2.11 Djuren undersoktes av en officiell veterindr hogst 24 timmar fére lastningen och visade inga
kliniska tecken pa sjukdom.

11.2.12 Djuren lastades for avsandning till unionen den .............ccccooeveveeceveveeenen (dd/mm/3338) (%) i de
transportmedel som anges i félt .15, vilka fére lastningen hade rengjorts och desinficerats med ett
officiellt godkant desinfektionsmedel och &r konstruerade pa ett sadant séatt att varken spillning,
urin, stré eller foder kan stromma ut ur eller spridas ut fran dem under transporten.

1.3  Intyg for djurtransport
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att de ovan beskrivna djuren fére och under lastningen har behandlats i
enlighet med de tilldmpliga bestdmmelserna i férordning (EG) nr 1/2005, sérskilt betradffande vattning och
utfodring, och att de &r i tillréckligt god kondition for den planerade transporten.

(Y ("y[.4 Sarskilda krav

11.4.1 Enligt officiella uppgifter har inga kliniska eller patologiska tecken pa infektids bovin rinotrakeit
(IBR) registrerats i den eller de ursprungsanldggningar som avses i falt .11 under de senaste tolv
ménaderna.

11.4.2 De djur som avses i félt .28
a) har hallits isolerade i lokaler som godkdnts av den behdriga myndigheten under de

sista 30 dagarna omedelbart fére avsédndning fér export,

b) har med negativa resultat genomgatt ett serologiskt test for IBR pa serum taget minst 21
dagar efter isoleringens bodrjan och &ven alla dvriga isolerade djur har visat negativa
resultat pa detta test,

c) har inte vaccinerats mot IBR.]

Anmérkningar

Detta intyg &r avsett for tamdjur av nétkreatur (inklusive arter av Bubalus och Bison samt korsningar av dessa) avsedda
for avel och/eller produktion.

Efter importen ska djuren utan dréjsmal féras till bestammelseanldaggningen dar de ska vistas i minst 30 dagar innan de
far flyttas vidare utanfér anlaggningen, utom vid avsandning till ett slakteri.

Del I:
— Falt 1.8: Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.

— Falt 1.13: Ev. uppsamlingscentraler ska uppfylla villkoren for godkénnande i del 5 i bilaga | till
férordning (EU) nr 206/2010.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jdrnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg)
eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och omlastning ska avsédndaren underrétta
grénskontrollstationen for inférsel till unionen.
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— Falt1.23: For containrar eller lador anges &ven containerns nummer och (i tillampliga fall)
férseglingens nummer.

— Falt1.28: System for identitetsmérkning: Djuren ska ha forsetts med féljande:

Ett individuellt nummer som gér det méjligt att spara djurens ursprungsanlaggning. Ange
system for identitetsmarkning (bricka, tatuering, brannmérkning, chips, transponder).

En dronbricka som &ven anger exportlandets 1ISO-kod. Det individuella numret ska géra
det majligt att spara djurens ursprungsanléggning.

Arter: Ange det som ar tillampligt: "Bos”, "Bison” eller "Bubalus”.
Alder: Fédelsedatum (dd/mm/&&aa).
Kén: (M = handjur, F = hondjur, K = kastrerad).
Ras: Ange renrasigt djur eller korsning.
Del lI:
(1) Stryk det som inte ar tilldmpligt.

(®) Endast om djuren &r fodda och oavbrutet uppfodda i ett land eller en region som i enlighet med artikel 5.2 i
forordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och som har
fortecknats som ett sddant/en sadan i beslut 2007/453/EG.

(3) Endast om ursprungslandet eller ursprungsregionen i enlighet med artikel 5.2 i férordning (EG) nr 999/2001 har
klassificerats som ett land eller en region med kontrollerad BSE-risk och har fértecknats som ett sadant/en sadan i
beslut 2007/453/EG.

(4) Endast om ursprungslandet eller ursprungsregionen inte har klassificerats i enlighet med artikel 5.2 i férordning (EG)
nr 999/2001 eller har klassificerats som ett land eller en region med ej faststélld BSE-risk och har fértecknats som
ett sddant/en sadan i beslut 2007/453/EG.

(5) Omréadets beteckning enligt del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.

() Officiellt tuberkulos-/brucellosfria regioner och beséattningar enligt bilaga A till direktiv 64/432/EEG samt regioner och
besatiningar som &r officiellt fria fran enzootisk bovin leukos enligt kapitel | i bilaga D till radets direktiv 64/432/EEG.

(®*® Endast for besattningar som &r officiellt fria fran enzootisk bovin leukos och som har erkénts uppfylla kraven i
kapitel | i bilaga D ftill radets direktiv 64/432/EEG vid export till unionen av levande djur i enlighet med férlagan
till veterindrintyg BOV-X, fran ett omrdde som i kolumn 6 i del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010 har
angivelsen "IVb” fér enzootisk bovin leukos.

(®®) Endast for ett omrade som i kolumn 6 i del 1 i bilaga I till férordning (EU) nr 206/2010 har angivelsen “XII” vilken
anger att notkreatursbeséattningar som officiellt har foérklarats tuberkulosfria dr erkanda pa grundval av villkor
likvardiga med dem i avsnitt | punkterna 1 och 2 i bilaga A till direktiv 64/432/EEG, vid export till unionen av levande
djur for vilka intyg utfardats i enlighet med férlagan till veterinérintyg BOV-X.

(7) Endast fér ett omrade som i kolumn 6 i del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010 har angivelsen "I’ fér
tuberkulos, "llI” fér brucellos och/eller "IVa” for enzootisk bovin leukos.

() Tester utférda i enlighet med de protokoll som for den berérda sjukdomen beskrivs i del 6 i bilaga | till forordning
(EU) nr 206/2010.

() Tillaggsgarantier nar sa krdvs genom angivelsen "A” i kolumn 5 "TG” i del 1 i bilaga | ill forordning (EU)
nr 206/2010.

Tester for blatunga och epizootisk hemorragisk sjukdom i enlighet med del 6 i bilaga | till férordning (EU) nr
206/2010.

(m) Lastningsdatum. Import av dessa djur ska inte tilldtas om djuren lastades antingen innan det tredjeland, det omrade
eller den del ddrav som anges i félten 1.7 och 1.8 godkéndes for export till unionen, eller under en period da unionen
hade infort restriktioner fér import av dessa djur fran detta tredjeland, detta omrade eller denna del dérav.

(”) Om sa kravs av bestdmmelsemediemsstaten eller av Schweiz, i enlighet med beslut 2004/558/EG och avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter (EGT L 114,
30.4.2002, s. 132).

(") Program for vervakning enligt bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr 1266/2007 (EUT L 283, 27.10.2007,
s. 37).
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Del I: Narmare uppgifter om sidndningen

1.1

Avsandare
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Tfn

1.2 Intygets referensnummer

1.2 a

1.3  Central behérig myndighet

1.4 Lokal behérig myndighet

1.5

Mottagare
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Postnr
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1.7
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111
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Godkénnande nr

1112

113

Lastningsort
Adress

Godkannande nr

1.14 Datum for avresa

1.15

Transportmedel

Fiyg (1

Jérnvagsvagn O
Végtransport O
Identifikation

Dokumentreferens

Fartyg O

Ovriga

1.16 Granskontrollstation for inférsel till EU

1.17

1.18 Beskrivning av varan

119 Varukod (HS)
01.02
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1.21

1.22  Antal férpackningar

1.23
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1.24

1.25
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1.26
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1.28
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Identifieringsnummer
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Del II: Intyg

1.2

Halsoinformation Ila Intyg nr II'b

Folkhidlsointyg
| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om de djur som beskrivs i detta intyg:

1.1.1 Djuren kommer fran anldggningar som inte har omfattats av nagot officiellt forbud av halsoskal,
under de senaste 42 dagarna avseende brucellos, under de senaste 30 dagarna avseende
mjéltbrand och under de senaste sex manaderna avseende rabies, och de har inte varit i kontakt
med djur fran anlaggningar som inte har uppfyllt dessa villkor.

11.11.2 Djuren har inte behandlats med
— stilbener eller &mnen med tyreostatisk verkan,

— amnen med &strogen, androgen eller gestagen verkan eller betaagonister fér andra
dndamal &n terapeutisk eller zooteknisk behandling (enligt definitionen i direktiv
96/22/EG).

11.11.3 Med avseende pa bovin spongiform encefalopati (BSE) galler féljande:

) (2) antingen [a) Djuren har identifierats med hjélp av ett permanent system fér identitetsmérkning som gér
det majligt att spara dem tillbaka till deras moderdjur och ursprungsbesattning, och har inte
exponerats enligt beskrivningen i kapitel C avsnitt | punkt 4 b iv i bilaga Il till férordning
(EG) nr 999/2001.

b) Om det har férekommit inhemska fall av BSE i det berdrda landet, féddes djuren efter det
att forbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjél och fettgrevar som héarrér fran
idisslare bérjade gélla, eller efter det att det senaste inhemska fallet av BSE féddes om
djuren féddes efter utfodringsforbudet.]

" & eller [a) Djuren har identifierats med hjélp av ett permanent system fér identitetsmarkning som gér
det méjligt att spara dem tillbaka till deras moderdjur och ursprungsbeséttning, och har inte
exponerats enligt beskrivningen i kapitel C avsnitt Il punkt 4 b iv i bilaga Il till férordning
(EG) nr 999/2001.

b) Djuren féddes efter det att férbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjél och
fettgrevar som hérrér fran idisslare bérjade gélla, eller efter det att det senaste inhemska
fallet av BSE féddes om djuren féddes efter utfodringsférbudet.]

(1) (4) eller [a) Djuren har identifierats med hjélp av ett permanent system for identitetsméarkning som gor
det majligt att spara dem tillbaka till deras moderdjur och ursprungsbesattning, och har inte
exponerats enligt beskrivningen i kapitel C avsnitt Il punkt 4 b iv i bilaga Il till férordning
(EG) nr 999/2001.

b) Djuren féddes minst tva ar efter det att férbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och
benmjél och fettgrevar som harrér fran idisslare bérjade galla, eller efter det att det
senaste inhemska fallet av BSE foddes om djuren féddes efter utfodringsférbudet.]

Djurhilsointyg

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att de ovan beskrivna djuren uppfyller féljande krav:

1.2.1 Djuren kommer fran omrédet med beteckningen: .......................... (5) dar foéljande omsténdigheter
géller vid utfardandedatum fér detta intyg:

(") antingen [a) Det har varit fritt fran mul- och klévsjuka i 24 ménader.]

eller a et har bedomts vara fritt fran mul- och klévsjuka sedan ........................... mm/aaaa),

NYell Det har bedémt fritt fra I- och kldvsjuk d dd/mm/&aaa
utan fall/utbrott av sjukdom efter det datumet, och har godkénts for export av dessa djur
genom kommissionens genomférandeférordning (EU) .../... avden ......... (dd/mm/a&aa).]

b) Det har varit fritt fran boskapspest, Rift valley-feber, elakartad lungsjuka hos nétkreatur,
lumpy skin disease och epizootisk hemorragisk sjukdom i tolv ménader och fran vesikular
stomatit i sex manader.

c) Under de senaste tolv manaderna har ingen vaccinering mot de sjukdomar som namns i
punkterna a och b utférts i omradet och import av tama klévdjur som &r vaccinerade mot
dessa sjukdomar &r inte tillaten.

(") antingen [d) Det har varit fritt fran blatunga i 24 manader.]
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() eller [d) Det har inte varit fritt frin blatunga i 24 manader och djuren har minst 60 dagar fére
avsandning till unionen vaccinerats med ett inaktiverat vaccin mot alla de serotyper av
blatunga ... ange serotyp/-er) som férekommer i ursprungspopulationen, vilka har pavisats
genom ett program fér dvervakning (°) inom en radie av 150 km runt den eller de
ursprungsanldggningar som anges i félt 1.11, samt befinner sig fortfarande inom den
immunitetsperiod som garanteras i specifikationerna.]

11.2.2 Djuren har vistats i det omrade som anges i punkt 11.2.1 sedan fédseln, eller atminstone under de
sista tre méanaderna fore avsandning till unionen, och har inte haft kontakt med importerade
kldvdjur under de senaste 30 dagarna.

11.2.3 Djuren har sedan fodseln, eller atminstone under minst 40 dagar fére avséndningen, vistats pa
den eller de anldggningar som anges i falt [.11,

a) pa vilken/vilka och runt vilken/vilka det inom en radie av 150 km inte har férekommit nagot
fall/utbrott av epizootisk hemorragisk sjukdom under de féregdende 60 dagarna, och

b) pa vilken/vilka och runt vilken/vilka det inom en radie av 10 km inte har férekommit nagot
fall/utbrott av mul- och kldvsjuka, boskapspest, Rift valley-feber, blatunga, lungsjuka hos
nétkreatur, lumpy skin disease och vesikuldr stomatit under de féregaende 40 dagarna.

11.2.4 De ér inte djur som ska avlivas inom ramen for ett nationellt program for sjukdomsbeké&mpning,
och de har inte heller vaccinerats mot sjukdomarna i punkt 11.2.1 a och b.

11.2.5 Djuren kommer fran besattningar
a) som omfattas av ett officiellt system fér bek&mpning av enzootisk bovin leukos, och
b) som inte omfattas av restriktioner enligt nationell lagstiftning avseende utrotning av
tuberkulos och brucellos, och
c) som erkénts som officiellt tuberkulosfria (°) (°%).
11.2.6 De har inte vaccinerats mot brucellos och de

(1) antingen [kommer fran beséttningar som erkants som officiellt brucellosfria] (6)
(1) eller [&r kastrerade handjur oavsett alder.]

11.2.7 De &r individuellt markta pa atminstone tva stillen pa bakkvartsparterna for att visa att de
uteslutande ar avsedda for omedelbar slakt (7).

11.2.8 Djuren avsands/har avsénts (1) fran ursprungsanlaggningen/ursprungsanlaggningarna utan att
passera via nagon marknad

(") antingen [direkt till unionen,]

() eller [till den officiellt godkanda uppsamlingscentral som anges i falt .13 och som ligger i det omrade
som anges i punkt 11.2.1,]

och fram till avséndningen till unionen

a) har de inte kommit i kontakt med andra kiévdjur som inte uppfyller hédlsokraven i detta
intyg, och
b) har inte befunnit sig pa en plats dar det inom en radie av 10 km har férekommit ett

fall/utbrott av ndgon av sjukdomarna i punkt 11.2.1 under de féregadende 30 dagarna.

11.2.9 Alla transportfordon och containrar dar djuren lastades hade fére lastningen rengjorts och
desinficerats med ett officiellt godkant desinfektionsmedel.

11.2.10 Djuren undersdktes av en officiell veterindr hégst 24 timmar fére lastningen och visade inga
kliniska tecken pa sjukdom.

11.2.11 Djuren lastades for avsandning till unionenden .............ccccoooeeveieeevecccee. (dd/mm/a33aa) ) i de
transportmedel som anges i félt .15, vilka fore lastningen hade rengjorts och desinficerats med ett
officiellt godkant desinfektionsmedel och &r konstruerade pa ett sddant sétt att varken spillning,
urin, stré eller foder kan strdmma ut ur eller spridas ut fran dem under transporten.
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I.3. Intyg for djurtransport

| egenskap av officiell veterinér intygar jag att de ovan beskrivna djuren fére och under lastningen har behandlats i
enlighet med de tilldmpliga bestdmmelserna i férordning (EG) nr 1/2005, sarskilt betrdffande vattning och
utfodring, och att de &r i tillréckligt god kondition fér den planerade transporten.

Anmérkningar

Detta intyg &r avsett for levande nétkreatur (inklusive arter av Bubalus och Bison samt korsningar av dessa) avsedda for
omedelbar slakt.

Efter importen ska djuren utan dréjsmal féras till bestammelseslakteriet dér de ska slaktas inom fem arbetsdagar.
Del I:
— FaltlL.s: Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.

—  Falt1.13: Ev. uppsamlingscentraler ska uppfylla villkoren fér godkénnande i del 5 i bilaga | till
férordning (EU) nr 206/2010.

— Falt1.15: Ange registreringsnummer (jarnvdgsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg)
eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och omlastning ska avsédndaren underrétta
granskontrollstationen fér inférsel till unionen.

— Falt1.23: Fér containrar eller lador anges é&ven containerns nummer och (i tillampliga fall)
férseglingens nummer.

— Falt1.28: System for identitetsmarkning: Djuren ska ha férsetts med féljande:

Ett individuellt nummer som goér det mgjligt att spara djurens ursprungsanldggning. Ange
system for identitetsmarkning (bricka, tatuering, brannmarkning, chips, transponder).

En dronbricka som dven anger exportlandets ISO-kod. Det individuella numret ska géra det
majligt att spara djurens ursprungsanléggning.

Arter: Ange det som ar tillampligt: "Bos”, "Bison” eller "Bubalus”.
Alder: Fédelsedatum (dd/mm/&&aa).
Kén: (M = handjur, F = hondjur, K = kastrerad).

Del li:

(") Stryk det som inte &r tillampligt.

(2) Endast om djuren &r fédda och oavbrutet uppfodda i ett land eller en region som i enlighet med artikel 5.2 i
férordning (EG) nr 999/2001 har klassificerats som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och som har
fortecknats som ett sadant/en sadan i beslut 2007/453/EG.

(3) Endast om ursprungslandet eller ursprungsregionen i enlighet med artikel 5.2 i férordning (EG) nr 999/2001 har
klassificerats som ett land eller en region med kontrollerad BSE-risk och har fértecknats som ett sddant/en sadan i
beslut 2007/453/EG.

() Endast om ursprungslandet eller ursprungsregionen inte har klassificerats i enlighet med artikel 5.2 i férordning (EG)
nr 999/2001 eller har klassificerats som ett land eller en region med ej faststélld BSE-risk och har fértecknats som
ett sadant/en s&dan i beslut 2007/453/EG.

(5) Omréadets beteckning enligt del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.
(6) Officiellt tuberkulos-/brucellosfria regioner och beséattningar enligt bilaga A till direktiv 64/432/EEG.

(Ga) Endast fér ett omrade som i kolumn 6 i del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010 har angivelsen "XII” vilken
anger att notkreatursbeséattningar som officiellt har forklarats tuberkulosfria ar erkadnda pa grundval av villkor
likvardiga med dem i avsnitt | punkterna 1 och 2 i bilaga A till direktiv 64/432/EEG, vid export till unionen av levande
djur for vilka intyg utfardats i enlighet med férlagan till veterinédrintyg BOV-Y.

(') Market ska ha formen av ett °L” som &r 13 cm hdgt, 7 cm brett och 1 cm tjockt. Det ska anbringas genom s kallad
frysméarkning.

() Lastningsdatum. Import av dessa djur ska inte tillatas om djuren lastades antingen innan det tredjeland, det omrade
eller den del dérav som anges i falten 1.7 och 1.8 godkiandes for export till unionen, eller under en period da unionen
hade infért restriktioner fér import av dessa djur fran detta tredjeland, detta omrade eller denna del dérav.

(®) Program fér évervakning enligt bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr 1266/2007 (EUT L 283, 27.10.2007,
s. 37).
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1. Halsoinformation

Ila

Intyg nr II'b

Officiell veterinar

Namn (med versaler):

Titel och befattning:

Datum: Underskrift.”
Stampel:
2. Del 1 i bilaga I ska dndras pa foljande sitt:
a) Posten for Paraguay ska ersittas med foljande:
"PY — Paraguay PY-0 | Hela landet EQU
PY-0 Hela landet BOV A 1 17 april 2015”
b) Posten for Israel ska ersittas med foljande:
"IL — Israel (9) IL-0 Hela landet —

¢) Foljande fotnot ska ldggas till som fotnot 6:

”(6) Hiarmed avses Staten Israel, med undantag for de territorier som stdr under israelisk forvaltning sedan juni
1967, nimligen Golanhdjderna, Gazaremsan, ostra Jerusalem och 6vriga Vistbanken.”



	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/604 av den 16 april 2015 om ändring av bilagorna I och II till förordning (EU) nr 206/2010 vad gäller djurhälsokrav avseende bovin tuberkulos i förlagorna till veterinärintygen BOV-X och BOV-Y samt uppgifterna om Israel, Nya Zeeland och Paraguay i förteckningarna över tredjeländer, områden eller delar därav från vilka det är tillåtet att föra in levande djur och färskt kött till unionen (Text av betydelse för EES) 

